
P6_TA(2004)0091

A hozzáadottérték-adóról szóló 77/388/EGK irányelv kiigazítása a bővítés
folytán *

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a 77/388/EGK irányelvet a Cseh Köztársaság, Észt-
ország, Ciprus, Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlovákia
csatlakozása folytán történő kiigazításáról szóló tanácsi irányelvre vonatkozó javaslatról

(8754/2004 — COM(2004)0295 — C6-0074/2004 — 2004/0810(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

— tekintettel a Bizottság Tanácshoz intézett javaslatára (8754/2004 — COM(2004)0295) (1),

— tekintettel az EK-Szerződés 93. cikkére, amely alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel
(C6-0074/2004),

— tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

— tekintettel a Gazdasági és Monetáris Bizottság jelentésére (A6-0058/2004),

A. megerősíti a munkaerő-igényes szolgáltatásokra alkalmazandó csökkentett hozzáadottérték-adókulcsok
kísérleti rendszerének támogatását, amint azt a 2002. november 20-i (2), 2003. december 4-i (3) és
2004. január 15-i (4) álláspontjaiban kifejezte,

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát;

2. felhívja a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

3. felkéri a Tanácsot, hogy ismételten konzultáljon a Parlamenttel, ha érdemben módosítani kívánja a
Bizottság javaslatát;

4. utasítja elnökét, hogy továbbítsa álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak.

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
(2) HL C 25. E, 2004.1.29., 177. o.
(3) HL C 89. E, 2004.4.14., 138. o.
(4) HL C 92. E, 2004.4.16., 382. o.

P6_TA(2004)0092

Írországért Nemzetközi Alap *

Európai parlamenti jogalkotási állásfoglalás az Írországért Nemzetközi Alap részére nyújtott közös-
ségi pénzügyi hozzájárulásról (2005–2006) szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról

(COM(2004)0632 — C6-0222/2004 — 2004/0228(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

— tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2004)0632) (1),

— tekintettel az EK-Szerződés 308. cikkére, amely alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel
(C6-0222/2004),

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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— tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

— tekintettel a Regionális Fejlesztési Bizottság jelentésére (A6-0071/2004),

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát;

2. felhívja a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

3. felkéri a Tanácsot a Parlamenttel való ismételt konzultációra, abban az esetben, ha lényegesen módo-
sítani kívánja a Bizottság javaslatát;

4. utasítja elnökét, hogy továbbítsa álláspontját a Tanácshoz és a Bizottsághoz.

P6_TA(2004)0093

Rainer Wieland mentelmi jogának felfüggesztésére irányuló kérelem

Az Európai Parlament határozata Rainer Wieland mentelmi jogának felfüggesztéséről
(2004/2174(IMM))

Az Európai Parlament,

— tekintettel a Németországi Szövetségi Köztársaság igazságügyi minisztériuma által 2004. augusztus
17-én megküldött és az Európai Parlament 2004. szeptember 13-i plenáris ülésén kihirdetett, Rainer
Wieland mentelmi jogának felfüggesztésére irányuló kérelemre,

— miután Rainer Wieland lehetőséget kapott a meghallgatásra eljárási szabályzata 7. cikke (3) bekezdése
szerint, és kijelentette, hogy nem fogja kifogásolni parlamenti mentelmi jogának felfüggesztését,

— tekintettel az Európai Közösségek kiváltságairól és mentességeiről szóló, 1965. április 8-i jegyzőkönyv
10. cikkére, valamint az Európai Parlament tagjainak közvetlen és általános választójog alapján történő
választásáról szóló, 1976. szeptember 20-i okmány 6. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel az Európai Közösségek Bíróságának 1964. május 12-i és 1986. július 10-i ítéleteire (1),

— tekintettel a Németországi Szövetségi Köztársaság alaptörvényének 46. cikkére,

— tekintettel eljárási szabályzata 6. cikkének (2) bekezdésére és 7. cikkére,

— tekintettel a Jogi Bizottság jelentésére (A6-0059/2004),

1. úgy határoz, hogy felfüggeszti Rainer Wieland mentelmi jogát;

2. utasítja elnökét, hogy haladéktalanul továbbítsa ezt a határozatot, valamint illetékes bizottságának
jelentését a Németországi Szövetségi Köztársaság illetékes hatóságainak.

(1) Lásd a 101/63. sz. Wagner kontra Fohrmann és Krier ügyet, EBHT 1964., 383. o., és a 149/85. sz. Wybot kontra
Faure ügyet, EBHT 1986., 2391. o.
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